CR-112/JV-792 S
INSTRUCCIONES: ORDEN DE RESTITUCION A LA VICTIMA

A. Abogado o persona sin abogado:
Es_criba el n(_)mbre de su aboga'do. Si se representa a si ®~ CRATONTS0
mismo, escriba su nhombre aqui. i ' T oG e
®
B. Numero de teléfono @:““ -/©
Escriba aqui su nimero de teléfono. También puede o e —
poner un numero de teléfono para que la corte le pueda (E]]mrmmpcounnor caLEommS, coimeY cF L)
dejar un mensaje. " _
C. Nudmero de fax O
Puede escribir aqui su numero de fax o dejar el espacio ORDER FOR VICTIM RESTITUTION T —@E
en blanco. |
. .. L. O‘l‘-*a [ o date) defendart (rame)
D- DIreCCIOn de correo eleCtl"OﬂlCO O wus.:cn.c-.rcclacrm-|r~arc-mrcs.|rru:|m‘.n-ﬁ.‘.cu:dm
.. ., . ., L. ©On (date) child frame)
Puede escribir aqui su direccidn de correo electrénico o mstaunato b prson dsrvd i Wl o thtons e secn
. . 2. which entities the victim 1o restRution Wardship is termina
dejar el espacio en blanco. &[] Parents or guardinns ity anc seversly Sabl (nams cach)
E. Nombre y direccion de la corte
Pidale al secretario de la corte que le dé esta informacion, . ] ot el e
incluyendo la direccion de la corte. (ON
2 l—_wﬂor::mmsnl(\so'\lmIhar'.n:‘oc'.lmnam(‘dmmsn.‘{'r{'ﬂlassﬁisarm:?f. 'chikd’s conduct De
F. Nombre del caso uMsln:.Im:::I:;sjn::;?:LI.:qa|uu.calc|r'.rrmranmdlr.eamhn‘.o‘lealm..mnnm
Use el nombre que se le asigno al caso. 'Ejemplo: Inre . E inta by s on by oelered
John D. o People of the State of California v. Doe. OQ"IHE COURT ORDERS defendantcntd oy restton
G_ Namero del caso : 0 Ei:i:i::_’:ji;;h;n'.‘.nr"\lx"ma:mﬂm:d Inm:nn"rst‘nkrmnl;nb;r:\:::;:v:li-rslnrRﬁ.t:‘.uko-\Fnc
Escriba el niUmero asignado al caso en este espacio. & [ s et 0 vt s year e e [ lssar [ sentocing
Tendra' que eSCFIbIr este numero al prInCIpIO de Cada & [] plus an administrative fee not 1o excesd 15 percent of the resstution owed (Pen. Code, § 1203.1(1)
pagina de este formulario.
H. Solo para uso de la corte
Déjelo en blanco. Después de presentar este formulario, y
el secretario de la corte pondr4 un sello en las copias e ot s ORDER FOR VIGTIM RESTITUTION
para que todos sepan que es una copia de un documento
oficial de la corte.

I.  Orden de restitucion
a. Sila persona fue condenada en la corte penal, escriba la fecha de la condena y el nombre del acusado.

b. Para casos en que se determin6 que el menor entra en la descripcion del Cédigo de Bienestar e Instituciones, seccion 602,
marque el punto “b.” y ponga la fecha de la audiencia y el nombre del menor.

c. Silos padres o tutores son responsables en conjunto y por separado, escriba sus nombres en el espacio.
d. Sise determiné que los co-infractores son responsables en conjunto y por separado, escriba sus nombres en el espacio.

Usted o la corte tiene que llenar esta seccién. Debe llenar una orden y resumen del fallo separado para cada acusado o menor
pupilo de la corte que se condena por un delito.

J. Determinacién judicial de restitucion
El acusado o menor tiene derecho a una audiencia de restitucion. Puede renunciar a la audiencia si el acusado o menor acepta
renunciar a su derecho a tener una audiencia. El monto de la restitucién también se puede estipular si todas las partes se ponen
de acuerdo con el monto de restitucion que se ordenara y el juez emite una orden por ese monto basandose en el acuerdo entre
las partes. Es muy importante marcar las casillas que corresponden para indicar si el acusado o menor ha tenido una audiencia o
si renuncid a su derecho a una audiencia. Si no tiene toda la informacion pertinente para llenar esta seccion, la debera llenar la
corte.

K. Restitucion que se ordena pagar
a. Sila corte le ordené al infractor que le pague, escriba su nombre como la victima y el monto de restitucion que ordena la
corte. Verifique que el monto de restitucion no se deje en blanco o “a ser determinado”. Tiene que escribir el monto en
ddlares para poder hacer cumplir la orden.

b. Marque esta casilla si la corte le ordend que la Junta de Compensacion a las Victimas de California debe recibir un
reembolso por los fondos que le pagaron a usted o a su proveedor de servicios del Fondo de Restitucion. Verifique que el
monto de restitucion no se deje en blanco o “a ser determinado”. Tiene que escribir el monto en ddlares para poder hacer
cumplir la orden.
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L. Nombre y nimero del caso
Use el nombre del caso y el nimero del caso que escribi6 en el
otro lado del formulario. CRA10UV-790

CASE NAME: T
() =i

M. Monto de restitucion

4, The amount of restitution includes

Marque las casillas que indiquen por qué se ordend restitucion. @z K. ] sk of propecy s o dirmgd

Ejemplo: Si la corte ordend que usted cobre por gastos & ot o o v om o

médicos y sal_ario_s’ perdidos, marque las casi’llas 4b.y 4c. Siel (3 1ot e o st 1 ocile i incuomd whie cuin e e !
monto de restitucion |ncluye algo que no esta en |a ||Sta’ 14 D:S:‘;',T;MMMMQWOMS: {if victim i & child]) due 10 time spent as a witness of in asssting police
marque la casilla 4e. y describa brevemente los otros costos & [ oneconcmc case fekny violaons cf Pen Code, § 288, 2885 and 2807 enh)

que estan cubiertos.

Date.

NOTICE TO VICTIMS

PENAL CODE SECTION 1214 PROVIDES THAT ONCE A DOLLAR AMOUNT OF RESTITUTION HAS BEEN ORDERED, THE
ORDER 1S THEN ENFORCEABLE AS IF IT WERE, AND IN THE SAME MANKER AS, A CIVIL JUDGMENT. ALTHOUGH THE
CLERK OF THE COURT IS NOT ALLOWED TO GIVE LEGAL ADVICE, YOU ARE ENTITLED TO ALL RESOURCES
AVAILABLE UNDER THE LAW TO OBTAIN OTHER INFORMATION TO ASSIST IN ENFORCING THE ORDER.

THIS ORDER DOES NOT EXPIRE UNDER PENAL CODE SECTION 1214[d).

YOU MUST FILE A SATISFACTION OF JUDGMENT WITH THE COURT WHEN THIS ORDER IS SATISFIED, AS REQUIRED BY
PENAL CODE SECTION 1214(b).

YOU ARE ENTITLED TO A CERTIFIED COPY OF THIS ORDER UPON REQUEST, AS REQUIRED BY PENAL CODE SECTION
1214(b) AND WELFARE AND INSTITUTIONS CODE SECTION T30.7(c).

ORDER FOR VICTIM RESTITUTION =TT

La Orden de restitucion a la victima (formulario CR-110/JV-790) es una orden o fallo de la corte que instruye al infractor que le
pague por cualquier pérdida que usted sufrié debido al delito cometido. Una vez que se publique el fallo en el expediente de la
corte, puede usarlo para cobrarle al infractor el dinero que le debe. Si la corte no le da una copia certificada de la orden, pidale
una al secretario y verifique que el fallo se haya publicado. Si el infractor no le paga, tiene varias opciones, como conseguir que
el infractor le pague voluntariamente, obtener mas informacién sobre el infractor y cobrar de los bienes del infractor. Si decide
tratar de cobrar usando el valor de los bienes inmuebles del infractor, tendra que registrar un extracto del fallo en la oficina del
secretario del condado donde esta ubicada la propiedad. Para obtener mas informacién sobre este proceso, vea Extracto del
fallo—Restitucion (formulario CR-111/JV-791) e Instrucciones: Extracto del fallo—Restitucion (formulario CR-113/JV-793). Para
obtener mas informacion sobre esta y otras opciones para cobrar la restitucion, visite el Centro de ayuda en linea de las cortes
de California: www.courts.ca.gov/1014.htm.
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